
Русско-польский разговорник.






Чаще всего, ударение ставится на предпоследний слог.

Здравствуйте, а можно с вами автостопом хотя бы до …? Витам, я могэм с панэм автостопем хоть бы до …?








    с пани,  с панове
Добрый день! А можно с вами автостопом только пересечь границу? Джень добры! Я могэм с панэм автостопем тэлько пшекрочичь граница?
с пани,  с панове
Я еду автостопом из … в … Я ядэ автостопем с … до …

Я могу, только, взять рюкзак? Я могэм, тэлько, взёунть плецак?
  (Если рюкзак тяжёлый и лежит в сторонке.)

Там живут мои друзья. Там пжебывают мои пжыечели.

Всё время прямо. Цалый час просто. 

В какое время? О кторэй годжине?

Как это называется? Як то ше называ? 
Где я могу (это) купить Гдже моге (то) купик?

Слишком дорого. То ест збыт дроге. 

Есть ли дешевле? Чи ест цош танего?

Меня зовут … Мойе назвиско … 

Минуточку! Хвылячка!

до свидания до видзення 



когда кеды 



куда докяд

спасибо дженькуе 




пожалуйста проше
автомобиль(и) самоход(ы) 


домой до дому

въезд, выезд въязд, выязд 


объездная дорога объяздна дрога

не понимаю не разумем 



ничего, не имеем, нету не ма

магазин склеп 




водопроводная вода водотягова  вода

карта мапа





могу ли я чы мам

горячий горяцы 




холодный зимны

